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LES PRESCRIPTIONS EUCHARISTIQUES

DU. ¢ CODEX JURIS CANONICI”
I

DE LA PRESENCE REELLE
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Suivant la division communément regue nous parlerons:

I. De la Présence réelle
II. De la Sainte Communion
II1. Du Siint Sacrifice de la Messe.

Comme l'indique I’énoncé méme du titre: De custodia et
cultu Sanctissime Eucharistie, le chapitre consacré A la pré-
sence réelle comprend deux parties. Dans la premiére il
s'agit spécialement de la Sainte Réserve; la seconde est con-
sacrée aux actes du culte eucharistique.

I. De la Sainte Réserve. Six choses sont A considérer:
d’abord l'église ol l'on conserve le Saint Sacrement; puis
dans l'église l'autel; ensuite sur l'autel le tabernacle; dans
le tabernacle le ciboire; dans le ciboire les hosties qui con-
tiennent le Sauveur; enfin en dehors du tabernacle et de
l'autel, la lampe qui indique la présence réelle de Jésus-
Christ.

a) L’église. Le canon 1265 définit d’'une maniére précise
quelles sont les églises ot la Sainte Eucharistie doit étre con-
servée et celles ol elle peut étre conservée d’une maniére
habituelle. 11 parle ensuite de celles qui peuvent la conserver
d’une maniére seulement transitoire.(1)

(1) Can. 1265. § 1. Sanctissima Eucharistia, dummodo adsit qui ejus
curam habeat et regulariter sacerdos semel saltem in hebdomada Missam
in sacro loco celebret: -

1o Custodiri debet in ecclesia cathedrali, in ecclesia principe Abbati®
vel prelature nullius, Vicariatus et Prefecturz Apostolicee, in qualibet
ecclesia parceciali vel quasi-paroeciali et in ecclesia adnexa domui reli-
giosorum exemptorum sive virorum sive mulierum.

20 Custodire potest, de licentia ordinarii loci, in ecclesia collegiata et in
oratorio principali sive publico sive semi-publico tum domus piz aut reli-
giose, tum collegii ecclesiastici quod a clericis scularibus vel a religiosis
regatur.

§ 2 Ut in aliis ecclesiis seu oratoriis custodiri possit, necessarium est
indultum apostolicum; loci Ordinarius hanc licentiam concedere potest
tantummodo ecclesiz aut oratorio publico ex justa causa et per modum
actus. !

§ 8 Nemini licet sanctissimam Eucharistiam apud se retinere aut secum
in itinere deferre.
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o
dulSaEi:rfinSt donné que quelql,x’un“soit 1a pour p'rendre soin
g Semaina;crementl et que réguli¢rement au moins une fois
e E, u;l Qre.tre célebfe }a Messe dans le lieu sair.xt_,
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- prélaturaln]VSl que dans’ 1ég11§e Prmmpale d’une abbaye
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iy Sk a,ns église a{mexee 3 une maison de religieux
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dan)s ﬁﬁtél éétll_‘e conseryée, avec le,). perr{lissiog d.e 1’Ordin.aire,
Semi-publicg (liS,e COllég{ale, dax}s. l'oratoire prmc1pal. public ou
Bl it ‘une maison r,ellgleuse ou d’ceuvre pie ou d'un
s siastique dirigé par des clercs séculiers ou des
SeFC\zePIcll ’lllndult d?\ Saint-'Siége est reguis pour pouv:
S i ne manicre h'abltuelle, le Saint Sacrement dans les
es églises ou oratoires.

oir con-
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Cependant, pour une cause juste, 'Ordinaire du lieu
transitoire—

peut st

ay magcorder cette permission, d’une maniere
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. mais seulement des quasi-paroisses. Can. 216 § 3. Partes dio-
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€Cturae Zmbus 2 § 1 sunt parceciz; partes vicariatus apostolici ac pre-
postolice, si peculiaris rector eisdem fuerit assignatus. appellantur
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Rfinexs 3 g c elle l'autorisation d’avoir une église ou un oratoire puph.c,

facultatem maison. Can. 497 § 2. Constituendz nov domus permissio

Publicum oSeCUn}fert pro religionibus clericalibus habendi ecclesiam vel
ratorium 'domui adnexum.—I1 faut cependant remarquer

qu’ay:.
an . ’ . 5

t de construire une église ou un oratoire dans un lieu fixe et déter-
ermission 2 I'Ordinaire du lieu.

mi e

a?f' ;‘;Z;ﬂlgleux doivent demander la p ¢
Novie dom §.4- .Etla‘m sodales religiosi, licef con-sensum.constltuendaz
finen . ‘]15 in diocesi vel civitate ab Ordin.ano loci r'etulennt, fmtgquam
Qdiﬁcentcc B :’el qratorium publicum 1 certo ac determinato loco

3) Lo‘ ordinarii loci licentiam obtinere debelznt. . g
rons 1a df;que nous parlerons, plus loin, c.iu Saint Sacnt'ice. nous indique-
Publics b d’aprés le nouveau droit, entre oratoires publics, semi=
, et privés, Cf, can, 1188
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3e Il n’est permis & personne de conserver dans sa demeure
la Sainte Eucharistie ou de la porter avec soi en voyage.

De méme, dans les maisons religieuses ou d’ceuvres pies, le
Saint Sacrement ne peut étre conservé que dans l'église ou
Poratoire principal; les religieuses également ne peuvent le
conserver dans le chceur ou dans la cléture du monastére.
Tout privilége contraire est aboli.(1)

4° Un canon spécial(2) ordonne que les églises ot est con-
servé le Saint Sacrement, surtout les églises paroissiales,
restent ouvertes au moins pendant quelques heures chaque
jour. Car, ainsi que nous le verrons plus loin, les pasteurs
des 4mes doivent exhorter leurs ouailles A visiter fréquem-
ment, méme les jours de semaine, la divine Eucharistie.

b) L’autel du Saint Sacrement(3).

lo La Sainte Eucharistie ne peut étre conservée, d’une
maniére habituelle ou continue qu'a un seul autel dans une
méme église.

2° Cet autel sera le plus digne, c’est & dire, en régle générale,
le maitre-autel. Toutefois, des raisons de commodité ou

(1) Can. 1267. Revocato quolibet contrario privilegio, in ipsa religiosa
vel pia domo sanctissima Eucharistia custodiri nequit, nisi vel in ecclesia
in principale oratorio; nec apud moniales intra chorum vel septa monas-
terii:

(2) Can. 1266. Ecclesie in quibus sanctissima Eucharistia asservatur,
prasertim parzaciales, quotidie per aliquot saltem horas fidelibus pateant.—
Voir plus loin le texte du can. 1273.

(3) Can. 1268. § 1. Sanctissima Eucharistia continuo seu habitualiter
custodiri nequit, nisi in uno tantum ejusdem ecclesiz altari.

§2. Custodiatur in precellentissimo ac nobilissimo ecclesiz loco ac
proinde regulariter in altari majore, nisi aliud venerationi et cultui tanti
sacramenti commodius et decentius videatur, servato praescripto legum
liturgicarum quod ad ultimos dies hebdomadz majoris attinet.

§ 3. Sed in ecclesiis cathedralibus, cojlegiatis aut conventualibus in
quibus ad altare majus chorales functiones persolvenda sunt, ne eccle-
siasticis officiis impedimentum afferatur, opportunum est ut sanctissima
Eucharistia regulariter non custodiatur in altari majore, sed in alio sacello
seu altari.

§ 4. Curent ecclesiarum rectores ut altare in quo sanctissimum Sacra-
mentum asservatur sit pra omnibus aliis ornatum ita ut suo ipso appa-
ratu magis moveat fidelium pietatem ac devotionerm.
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de J " .
e respect pour le Saint Sacrement, peuvent autoriser & en

choisi L1 his :
o eSSll‘ un autre: ainsi, dans les églises cathédrales, collé-
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6° La clé du tabernacle sera gardée avec le plus grand soin,
la conscience du prétre & qui est confiée 1'église ou l'oratoire
se trouvant gravement engagée.

Régulierement, c’est le recteur de I'église ou le chapelain
qui doit garder la clé du Tabernacle.” Mais dans les églises
cathédrales ou collégiales qui sont en méme temps parois-
siales, c’est au chapitre qu'appartient ce droit en premier
lieu; le curé cependant doit avoir auprés de lui une seconde
clé.(1)

d) Le Ciboire(2)

Les hosties consacrées, en nombre suffisant pour la commu-
nion des malades et des autres fidéles, seront toujours conser-
vées dans une pyxide faite d’'une matiére solide et convena-
ble; on veillera a ce qu'elle soit propre et soigneusement fer-
mée au moyen d'un couvercle; enfin on la recouvrira d'un
voile de soie blanche et autant que possible orné.

e) Les hosties(3)

Les hosties consacrées, destinées soit & la communion des
fideles, soit & l'exposition du Saint Sacrement, seront de. fa-
brication récente; on les renouvellera fréquemment en con-
sommant les anciennes de la maniére indiquée par les lois
liturgiques afin qu'il n'y ait aucun danger de corruption.

L’on se conformera d’ailleurs exactement aux prescrlptlons
que I'Ordinaire donnera A ce sujet.

(1) Can. 415 § 1. Si ecclesia cathedralis aut collegialis simul sit pare-
cialis, relationes juridice inter capitulum et parochum reguntur normis
qua sequuntur. ..

§3. Ad Capitulum spectat: 1° Custodire sanctissimum Eucharistize
Sacramentum; sed altera sacri ciborii clavis apud parochum servari debet.

(2) Can. 1270. Particule consecrate, eo numero qui infirmorum et
aliorum fidelium communioni satis esse possit perpetuo conserventur in
pyxide ex solide decentique materia, eaque mundo et suo operculo bene
clausa, cooperta albo velo serico et, quantum res feret, ornato.

(3) Can. 1272. Hostiz consecrata, sive propter fidelium commuhio-
ne, sive propter expositionem sanctissimi Sacramenti, et recentes sint et
frequenter renoventur, veteribus rite consumptis, ita, ut nullum sit peri-
culum corruptionis, sedulo servatis instructionibus quas Ordinarius loci
hac de re dederit.
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f) La lampe du Saint Sacrement. 1)
Ou%:la;nt la Sainte Eucharistie conservée dans le tabernacle
s ; un flutre lieu sfir et décent, on tiendra allumée, nuit
jour continuellement, au moins une lampe.
declzttce' 13-"(;1?6 sera entret.enue avec de I’huile d ‘olive ou avec
0 ire d’abeille. Mais, a défaut d’huile d’olive, 1'Ordi-
pourra permettre d’employer une autre huile, autant
que possible végétale.
qui.lt reParm'L les actes du culte eucharistique, le droit en signal'e
e grmClpaux (outre la communion fr?quente' et quoti-
LT Ont}l il est question ailleurs) a savolr:.l’assmtance au
leXposltacn dce de la Messe, la visite au Saint Saf:rement,
lexposltlon e la Sainte Eucharistie et plus particuliérement
ion dite des Quarante-Heures.
gérllléera?ané 1273 re.commande t.out .d’abo.rd, d’'une meniére
i I:,t ceux qui ?nt le devoir d'instruire les ﬁQéles de ne
la Sainte tre pour c'levelopper dans les 4mes la piété envers
e Eucharistie.(2)

L }° Ils exhorteront tous 1
qimt SaFrlﬁce de la Messe et a visiter,
e possible, le Saint Sacrement.
delies évéques, en particulier, veilleront 3 ce que les éleves
eur Séminaire assistent chaque jour au Saint Sacrifice.(3)

mﬂt également A ce que tous leurs clercs—clerici
um Sacramen-

tu[(; )asCs:,r-lv 1271. Coram Tabernaculo, in quo sanctissim
trienda of atur, una saltem lampas diu noctuque continenter luceat, nu-
Nequeat oOe (()i olivarum vel cera apum; ubi vero oleum olivarum haberi
Quant rdinarii loci prudentie permittitur ut aliis oleis commutetur,
um fieri potest, vegetabilibus. (cf Can. 1269. § 3)-
ml-E,zl) ()Cn?n 1273. Qui in religiosam fidelium institutionem incumbunt,
animis ittant ut pietatem erga sanctissimam Eucharistiam in eorum
Nicis et i‘xmtant S Praesertlm hortentur ut, non modo diebus domi-
reque estis de praecepto, sed etiam diebus ferialibus intra hebdomad.arrf,
nter, quantam fieri potest, Missee sacrificio assistant et sanctissi-

m
‘:3”1 Sacramentum visitent.
10) Can. 1367. Curent Episcopi ut alumni Seminarii:
per 1S'nguhs diebus communiter matutinas et serotinas prec
aliquod tempus mentali orationi vacent, Sacrificio Misse intersint.

es fidéles A assister chaque jour au
aussi fréquemment

es recitent,
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omnes—fassent chaque jour, avec dévotion, leur visite au Saint
Sacrement.(1)

Un autre canon étend A tous les religieux ce qui est dit
des clercs.(2) ' :

2° Quant 2 l'exposition du Saint Sacrement, il faut distin-
guer l'exposition privée et l'exposition publique. Pour la
premiére, on se contente d’ouvrir la porte du tabernacle; la
seconde se fait avec 'ostensoir.(3)

a) Pour faire I'exposition privée, une cause juste suffit, sans
qu'il soit nécessaire de demander 'autorisation a I'Ordinaire(4).

b) Quant 2 la seconde, le droit donne la permission de la
faire, dans toutes les églises, le jour de la Féte-Dieu et pendant
l'octave, & la Messe solennelle et aux Vépres. En dehors
de ce cas, l'autorisation de 1'Ordinaire est requise, méme si
I'église appartient A des religieux exempts et cette permis-
sion ne peut étre accordée que pour une cause juste et grave,
surtout pour une cause publique.

¢) L’exposition et la reposition peuvent étre faites par un
prétre ou par un diacre. Le prétre, seul, peut donner la

(1) Can. 125. Curent locorum Ordinarii:

2 Ut iidem (clerici omnes) quotidie orationi mentali per aliquod tempus
incumbant, sanctissimum Sacramentum visitent, Deiparam Virginem
mariano rosario colant, conscientiam suam discutiant.

(2) Can. 592 Obligationibus communibus clericorum, de quibus in can.
124-142, etiam religiosi omnes tenentur, nisi ex contextu sermonis vel ex
rei natura aliud constet. ‘

(3) Can. 1274. §1. In ecclesiis aut oratoriis quibus datum est asser-
vare sanctissimam Eucharistiam, fieri potest expositio privata seu cum
pyxide ex qualibet justa causa sine Ordinarii licentia; expositio vero
publica seu cum ostensorio die festo Corporis Christi et intra octavam
fieri potest in omnibus ecclesiis inter Missarum sollemnia et ad Vesperas;
aliis vero temporibus nonnisi ex justa et gravi causa prasertim publica
et de Ordinarii loci licentia, licet ecclesia ad religionem exemptam pertineat.

§2. Minister expositionis et repositionis Sanctissimi Sacramenti est
sacerdos vel diaconus; minister vero benedictionis Eucharistice est solus
sacerdos, nec eam impertire diaconus potest, nisi in casu quo, ad normam
can. 845 § 2. Viaticum ad infirmum detulerit. On trouvera plus loin le
texte de ce canon.

(4) Parlant de cette exposition du Saint Sacrement, le pape Benoit
X1V dit qu’elle peut se faire *“ pro alicujus wgritudine levanda, vel pro
necessitate ac desiderio alicujus religiosi viri.” (Instit. Xxx n. 16.)
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acre ne le pourrait

bénédiction du Saint Sacrement, un di
nistré le Saint Via-

ety si, en cas de nécessité, il avait admi
tique & un malade.
3° Le canon suivant
toute spéciale.
I'O?S)si4111 statue que, chaque année, dans t :
Sacrejn es et autn‘es qui conservent habltuellementA le Saint
bré ent, la priére des Quarate-Heures devra étre célé-
e avec la plus grande solennité possible, aux jours déter-

minés par 1'Ordinaire.

b)_ Si _pourtant, dans quelque endroit, pour des raisons
?:;::::izesé cette solennité ne pouvait avoir lieu sans grave
i, nl’ gu avec toute. la révérenf:e duf: a un si grand
Jodeg Sa,' Srdmalre du }1eu aura soin qu’aux jours ﬁx.és,
gl int Sacrement soit e.xposé solennellement au moins

ant quelques heures continues.
exglsﬁfippe(;ons que pendant tout
e 101’;. es Quar?.n.te-l.-leures, tous
= f;il lfil,l sont pr}vﬂéglés(2). :
4 éVotionn e’rll‘tretem}- et de développer par.ml_les ﬁdéle§ la
it aall. /ré§ Sa,mt Sz.lcrement, les Orqulres des lieux
e dy Saivgg soin 1’établir dans chaquf.: pafoxsse la confré-
i o . n acrem.ent, la,quelle:, par le-faxt méme de son 'érec-
g indulmuve afﬁ-lléfe é 1’ Archiconfrérie romaine et jouit de
gences et priviléges.(3)
R (a suivre)
Dagzcgﬁ&l:zﬁ' Sup.plicat.io Quadragin.ta Horarum in omnit;‘usb ?cclcle-siis
asservatur, statlllst?su ec'l R sgncC;lSS”'T'NIm'Sf;":r}jmentun’l real lltxga{;zli—
Potest A e tCOnS.EntSlub y m:elru ?Clb. 1ebus. 3?;33 r;um ad-
]“ncta sediheds by quo a}r}nls abeatur: et sicubt O pec o sacramento
debita fieri. curet ;3 g}’a(\)ll lflcor.nmodo et cum an a
statig diebu.s sai ct?Cl' rdinarius ut salter.n Ss
, issimum Sacramentum sO
Kit(u2r) Sﬁzgiigwé 2. Omni‘a altaria ecclesie per €0s d1°
atis Quadraginta Horarum sunt privilegiata.

ins(?izu;:::l; 711 § 2. (_:urent locorum ‘Ordinarii ut in quali!::et pa::m(fia
N, quee o E <'!0nfratermta:tes s'anctlSSlml Sacramenti, ac doctrinz christia-
gitime erecte, ipso jure aggregata sunt eisdem Archiconfraterni-

tatj . :
bus in Urbe a Cardinali Urbis Vicario erectis.

(1) mérite de notre part une attention

ans toutes les églises pa-

le temps que dure cette
les autels de l'église

reverentia t.
per aliquot continuas ho

llemniore ritu exponatur.
dies quibusin ea pera-
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Le T. R. P. Jean-Joseph Audibert

“Gloria filiorum parentes eorum.” (Prov. 17)

Jean-Joseph Audibert naquit le 30 aofit 1819 d’une trés
honorable famille de Carnoules(Var). Aprés des études
préparatoires a la carriere de médecin de la Marine, il sentit
tout & coup renaitre fortement les aspirations qui dans son
enfance l'attiraient vers les autels. Renongant aussitdt 2
ses brillantes espérances, il entra au séminaire. de Fréjus;
3 vingt-quatre ans il était prétre, et offrait son premier sa-
crifice le 11 juin 1843. Vicaire d'abord au Beausset, il y
révéla une aptitude pour le saint ministére et la prédication
qui ne tardérent pas A le faire appeler 4 la premiére église
du diocese, la cathédrale de Toulon. Il y resta quinze ans,
et se fit dans toute la Provence une véritable réputation d’ora-
teur. Cependant tous ses désirs n'étaient pas satisfaits; il
se sentait l'attrait de la vie religieuse, sans savoir encore 2
quel Ordre la demander. L'indication de la Providence
lui vint du c6té ou il I'attepdait le moins.

Le P. Eymard, alors Mariste et supérieur du collége de la
Seyne, préludait A la grande ceuvre de sa vie en répandant
autour de lui 'amour du Trés Saint Sacrement. A son ins-
tigation l'adoration nocturne avait été établie A la cathédrale
de Toulon. M. Audibert, chargé de la diriger, le fit avec tant
de piété et de zéle, que le futur fondateur y découvrit un at-
trait conforme au sien. Un jour, il demanda au jeune vi-
caire un entretien particulier dans la sacristie, et 14, lui révé-
lant ses projets de fondation d'une Congrégation adora-
ratrice, il I'assura que Notre Seigneur l'appelait 2 en faire
partie lui-méme. L'abbé Audibert connaissait a peine le
P. Eymard et n'avait jamais eu avec lui aucune ouverture
de cceur. Cette déclaration inattendue I'impressionna vive-
ment, et dés ce jour il fut conquis. C’était en 1854: neuf
ans devaient s'écouler encore avant qu'il plit y répondre.
S'il vint dés le début de la fondation passer quelques jours
avec le P."Eymard et le P. de Cuers, il ne crut pas pouvoir
encore se joindre A eux définitivement. Ses ceuvres de Tou-
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1 : s ;
on, la crainte surtout de froisser trop violemment l'affection

excessive de ‘son pére, le retenaient. Sans doute aussi les
desseins de la Providence. La Congrégation devait naitre
dans I'humilité et le silence, et M. Audibert n’aurait pas eu
ﬁn ces premiéres années l'occasion d'y employer ses talents.

Je sens, écrivait le Fondateur, que c€ n'est pas le moment
‘de I?araitre, il faut grandir autour du Divin Tabernacle, et
y vivre comme les Anges, presqu’invisibles”.. Mais il disait
aussi: “Toutes les fois que nous avons et besoin d’un homme,

il est venu”'.

A I'heure donc ou la pré
une force pour la jeune Société,
furent rompus 2 la fois, et il se tro
Supérieure, forte dans ses moyens COmi
seins, au pied du trone eucharistique.

sence-de M. Audibert devait étre
tous les liens qui le retenaient
uva jeté par une puissance,
e suave dans ses des-

Il arrivait dans toute
té de son talent, au mo-
nviés de son diocése

| 11 avait alors quarante quatre ans.
a force de 1'Age, dans toute la maturi

;I;ler}t ol certainement les postes les plus e
aient lui étre offerts. Il sacrifia ce bel avenir, renonga

sa, : . v . .
large aisance, pour venir sé mettre le dernier parmi de jeunes

novi : g
d?VICGS, et partager leur pauvre table et toutes les incertitudes
une fondation. Le Seigneur se réservait de le récompenser,

méme en ce monde, de son sacrifice.

. Son a}‘rivée réjouit grandement le P: By

duX p'arents du P. Audibert: “Il est chéri de. to
e Dieu. Heureux pére, heureuse mére d'avoi

Si y ’
c'était A nous que vous l'avez donné, nous S

vables; mais c’est & Dieu et & j.C. N. S, que le don est fait.
iers de ce Bon Maitre”. Et

y0u§ étes donc les grands créanc
il lui écrivait A lui-méme un peu plus tard: Alya si longtersis
que nos mes sont unies en N- S. et pour N- 8.4, Vpye 20
été I'ami de la premiére heure €t vous gardez votre numéro
d’ordre”.
Pendant son novicia
::.ntes; il le prit aussi po
S veeux, le 29 septembre
Mmaison d'Angers.

mard, Il écrivait
us ici et béni
r un tel fils!
erions insol-

rédications impor-
Dés qu'il eut fait
¢érieur de la

¢ il lui confia des P
ur confesseur.
1865, il le nomma sup
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C’était une maison 3 peine fondée; 1'église était encore 3
batir, et les ressources venaient lentement. Le P. Audibert
se dévoua A cette ceuvre et y réussit merveille, soutenu par
les conseils et les encouragements du Vénérable.

“Vous avez, lui écrivait celui-ci, la- mission dans la Société
de batir la premiére église modéle; vous en serez béni
jusqu’a la fin, tant qu'il y aura une pierre debout”. Et en-
core: ‘“Batir une église c’est acheter une place au ciel; 2
fortiori une église d’exposition”.

Cette église du Corpus Christi fut de fait un vrai bijou, que
Mgr Freppel louait sans réserve. Il en était fier pour sa
ville épiscopale et se plaisait A la faire visiter A ses collégues
de passage & Angers. Hélas! la persécution devait plus
tard en chasser les Péres du T. S. Sacrement. Du. moins sa
destination religieuse lui a été laissée, et elle reste comme un
souvenir permanent du séjour de la Congrégation dans cette
ville, et de la sympathie dont elle jouissait prés du clergé et
de la population.

De cette sympathie, le P. Audibert fut le principal artisan.
Il exerca & Angers le plus actif et fécond ministére de direc-
tion et de prédication, attirant autour du trdne eucharisti-
que un grand nombre d’dmes d’élite, demandé par tout le
diocése pour les Quarante-Heures et premiéres Communions,
jouissant de l'estime et de l'affection de Mgr Angebault et
de Mgr Freppel, vénéré et respecté de tous.

Aprés dix ans de séjour & Angers, il fut appelé A recommen-
cer les mémes ceuvres & Paris. Le couvent fondé par le Véné-
rable avait été exproprié; la Congrégation allait s'établir A
I'avenue Friedland. C'était encore une chapelle A bAtir.
Sans étre grande et belle comme celle d’Angers, elle fut aussi
bien réussie que l'espace et les ressources le permettaient.
Les fidéles y venaient avec délices. Deés l'entrée 'ostensoir
monumental, ol se détachait si bien la grande et belle Hostie,
frappait d'une religieuse émotion; la vue des adorateurs A
genoux invitait a la priére; les cérémonies graves et recueillies,
le parfum des fleurs sans cesse renouvelées, les chants si pieux
et si suaves, tout concourait a faire de cette chapelle un Pa-
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radis. Le corps du Vénérable P. Eymard y fut transféré, et
C'est 1A qu'il continue en quelque sorte sa garde d’honneur,
devenu par son anéantissement comme ’escabeau du trone eu-
charistique.

Clest 1a aussi que le P. Audibert mena pendant vingt-
sept années la vie adoratrice. On le voyait arriver exac-
tement A ses heures d’adoration de jour et de nuit, prendre
sa place au prie-Dieu et y demeurer jusqu'a la derniére minute
de son service, dans une tenue pleine de dignité et de respect.
Non moins fidéle & l'office divin, il ne s'exemptait d’aucune
de ses parties, et le psalmodiait de sa belle voix pleine et har-
monieuse.

Aprés avoir rendu & Notre Seigneur cet hommage de la
contemplation et de la louange, il était apbtre par la prédi-
cation et la direction des Ames. Il les portait 2 I'Eucharistie
A la communion fréquente et quotidienne, A la vie d’union
avec Notre Seigneur. Nombreuses furent Jes personnes qu'il
conduisit dans les voies de la plus haute piété ou de la voca-
tion religieuse.

En chaire son théme inépuisable 4tait encore I’Eucharistie.
Sans doute il embrassait tous les dogmes, tout I'Evangile;
Mais il les faisait revivre par |'Eucharistie. Sans doute aussi
11_ s'inspirait des Péres, des orateurs sacrés et des auteurs mys=
tiques; il les avait lus et médités, et en avait extrait d’abon-
d.antS trésors: mais toujours en vue de la prédication euctfa-
Tistique. Il n’avait pas autant d’éloquence et d’origina.llté
que le P. Tesniére; ce n'était pas, comme lui, un torrent 1m-
Pétueux qui bondit, mais un fleuve au cours paisible, abon-
dant et fécondant. Il n'était pas un créateur, mais un ex-
cellent divulgateur de la doctrine eucharistique. :

Les talents et les vertus du P. Audibert le désignaient
Pour les hautes charges de I'Institut. Pendant le court géné-
ralat dy T. R. P. de Cuers, il fut premier Consulteur général.

Sous le T. R. P. Champion il fut assistant général, fet aprés
la démission de ce dernier il gouverna Ja Congrégation pen-
Le T.R. P. Tesniére

dant six ans comme Vicaire Général. " : g
avant alors été élu supérieur général, il redevint Assistant; 1
Ui succéda ensuite comme supérieur général de 18932 1905.
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Les circonstances rendaient alors ses fonctions particulié-
rement difficiles, et les ordres religieux passaient par de grandes
épreuves. ‘Malgré cela, le gouvernement du T. R. P. Audibert
fut prospére. Sous lui la Congrégation commenga & se dé-
velopper régulierement. Les pertes subies en France furent
compensées a l'étranger. C’est alors que se fondérent les
maisons de Rome, Bozen, New-York, Turin, Buenos-Aires
et divers Juvénats. Sans interrompre sa vie d’adoration
et d’apostolat, il communiquait & l'Institut entier la séve
qu'’il puisait au prie-Dieu et lui donnait la force de produire
des rejetons vigoureux.

Ce fut lui aussi qui fit commencer le procés de béatification
du P. Eymard, et il eut la joie d’en voir les progrés rapides.
Naturellement il fut I'un des principaux témoins. Nul autre,
bien certainement, n’avait vu d’aussi prés ni mieux compris
les vertus de notre Vénérable Pére. :

Lui-méme en tout était un modéle. Il n'y a pas un cha-
pitre de la Régle qu'il n’ait parfaitement observé, et c’est 1a
ce qui explique la fécondité de sa vie, Le P. Eymard disait:
“Prenez un religieux de talents médiocres, mais qui met bien
en usage les moyens de sa Régle, et il fera des merveilles’ .
Le T. R. P. Audibert, lui, était bien doué en toutes choses.
De plus il a parfaitement mis en ceuvre les talents que Dieu
lui avait départis, parce qu'il s’en est servi selon sa vocation,
ne cherchant rien au-dela ni en dehors, mais en appliquant
tous les moyens avec une rare constance. Il a vécu unique-
ment pour adorer et servir le T. S. Sacrement et le faire ado-
rer et servir par tous. Et pour y arriver il a employé les pra-
tiques et méthodes que son fondateur lui avait enseignées.
Bien qu’arrivé dans la Congrégation A un 4ge mfir, il en a
accepté toute la doctrine et tous les exercices, sans y rien
ajouter ni en rien retrancher. C'est pourquoi le Seigneur
I'a béni, et il a produit des merveilles; c'est--dire qu'il a
bien réussi, dans toutes ses ceuvres, dans toutes ses charges,
qu’il s’est tiré heureusement de toutes les difficultés, qu'il a
sanctifié un grand nombre d’dmes, et s’est sanctifié, lui-méme,
et préparé, nous n’en doutons pas, une magnifique récom-
pense pour l'éternité.
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D’ailleurs méme ici-bas les récompenses né lui ont pas man-'

qué. Tl a eu celle de I'honneur, de P’estime, du respect et

de l'affection de tous ceux qui I'ont connu. Il a eu celle des
longs jours promis par Dieu comme une bénédiction. Nous

avons usé tout le vocabulaire des noces, argent, or, diamant,

fubis, pour célébrer ses anniversaires par des fétes qui ré-

jouissaient son cceur. Les années se succédaient sans pa-

raitre lui devenir un fardeau. Il ne manquait jamais, sui-

vant l'exemple de notre Vénérable Pére, de faire I’adoration

A minuit dans la nuit du 31 décembre pour souhaiter une

bonne année 3 Notre Seigneur. En retour Notre Seigneur

la Tui accordait 3 lui-méme. Les années du T. R. P. Audibert

n’ont pas seulement été nombreuses mais bonnes. Dieu lui

a épargné les maladies et les infirmités, ou du moins lui a fait

sa part légére. Il aimait a dire qu'il avait été guéri jadis

Ro.me par l'eau miraculeuse de la prison Mamertine. De-
puis, il fut rarement malade, et quand il le fut il semblait en
sortir, comme S. Jean de la chaudiére, plus vigoureux qu'au-
Paravant. Cette merveilleuse santé lui permettait des choses
Incroyables. A prés de quatre-vingt-dix ans, il faisait encore
de fréquents voyages pour Vvisiter ses maisons et précher des
retraites. A quatre-vingt-quatorze il jouait chaque jour
aux boules, de maniére 2 lasser les joueurs les plus intrépides
et A vaincre les plus adroits. Il a continué & précher jus-
qQu'ad quatre-vingt-seize ans. Jusqua la fin il pouvait lire
sans lunettes.

En 1903 la persécution le chassa de Franc
Bruxelles. Ses fonctions de Supérieur Général expirérer}t
Peu aprés. Il'se consacra dés lors plus que jamais & 1a Vio
intérieure, sans cependant cesser de précher assez Lo
On ne le voyait jamais inoccupé, mais toujours priant, lxsz}nt
ou écrivant. Il composait encoré des sujets d’adoration
Pour nos diverses revues; il en publia meéme deux i
€N ces derniéres années. o

,Lorsque la guerre éclata, il se trouvait & motre maisol
d. Oostdunkerke prés de Newport. Bientot les oA
tions avec Bruxelles devinrent impossibles; celles. avec la .

rance presqu’aussi difficiles. Cest dans cet isolement

e et il se retira &
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qu'il passa 'automne et I'hiver de 1914, au milieu des soldats -
qui occupaient une partie du couvent, et auxquels il prétait
lui-méme l’assistance de son ministére pour les confessions.
Quand la position devint intenable & cause des obus qui. ar-
rivaient dans le village et forgaient & vivre dans les caves,
Pautorité fit évacuer ce qui restait de population, et le Pére
fut ramené en France dans une automobile militaire. C’était
en plein hiver. Il arriva & Paris avec une forte bronchite.
Il s’en remit cependant, et continua encore plus de deux ans
sa vie de priére et de prédications. Fidéle jusqu'a la fin &
son réglement, il accomplissait tous ses exercices a leurs heures
précises; puis il passait ses journées, assis a sa table de travail,
lisant des livres de spiritualité, prenant des notes, composant
des sermons. Combien ce seul trait dénote en lui de cons-
tance de volonté, de force d’esprit et d’amour du travail!

Le T. R. P. Audibert eut la consolation de passer ces deux
derniéres années de sa vie prés du tombeau de notre Véné-

rable Pére.

Vers la fin de juin 1917 il fut pris d’un refroidissement qui
devint tout de suite inquiétant. On lui proposa I'Extréme-
Onction; il I"accepta avec empressement, et la requt avec une
piété, une sérénité et une présence d’esprit impressionnantes,
veillant & tous les détails, et répondant & toutes les priéres.
Depuis ce jour on lui porta tous les jours la sainte Commu-
nion. Son calme, sa paix ne se démentirent pas un instant.
Sa lucidité était parfaite, mais il parlait peu. Le Saint Pére
lui envoya par le cardinal Gasparri, secrétaire d’Etat, sa béné-
diction, et il en témoigna sa reconnaissance et sa consolation.
Lui-méme donnait avec empressement et de tout coeur sa
bénédiction A ceux qui la lui demandaient.

Cependant une amélioration s'était produite aprés I'Ex- .
tréme-Onction, et pendant plusieurs semaines nous pQimes
nous bercer de I'espoir que sa forte constitution triompherait
de cette crise. Il y avait parmi nous comme une croyance
qu'’il parviendrait a sa centiéme année. Lui-méme y comp-
tait bien, interprétant comme une prophétie cette parole que
lui avait dite Pie X en 1905: “Quand j'aurai 'Age que vous
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avez 1 '
maintenant (c. 2 d. 85 ans), vous aurez 100 ans”. Mais

PI?EX n’eut jamais 85 ans.
pl’OCI;:i::erilld;ntéll se prépa.rait.é entrer dans sa 99 le 30 aofit
Mais Diéu P galt Pouvoxr dire la messe en.cet anniversaire.
sl dvéqm e chacun un n.ombre de jours qui ne peu-
. lendemaiﬁacsisei; I'a rapp<?lé 3 lui le }6 a(.)ﬁ.t 3 4 h.du matin,
B ., e I’Assomption, eF un jeudi, jour du T. S. Sa-
Sonis inh.umésnl C?TYPS repose milntenant dan.s.le caveau ou
e i ef . R. P. Tesniere et nos Izehgleux (.1écédés a
b 221 éffzrmeture. du m?wcmt de Saint Maurice.

b u.nt 6tait vraiment le Saint Jean .de notre
b ot SeﬁjrlSthue. Comme S. Jean fut le premier appelé
o igneur, et survécx.Jt .longterpp§ 3 tous les autres
g 1epresql{e tous les disciples, ainst 1€ T. R. P. Audi-
B e Premle;r, appel du P: Eymard et lui survécut un
e & n;ariistant'l un des’dermers de ceux qui 'ont connu.
Congréthio b ayalt ac,hev? en peu d"années sa mission: sa
e rertl était fondée; a sa Régle il n'y avait rien & ajou-
e rancher, comme il nous I’a affirmé lui-méme. La
Rt Observ:é pour nous 'montr'er que cette régle doit et peut
pliquée t0ute’ nous a mis sous 'les yeux un homme qui I'a ap-
| entiére pendant cinquante quat_re ans, et qui en
Bhls 1 cot est devem{ presque centenaire. Don.c cette
i cetteptas trop austére, mais elle garde ceux qui la gar-
o j,C)urs : erre ne dévore pas ses ha'\bltants, mais on y coule
e & l;mis et. excellen_ts: il est bien probable en effet que

. R. P. Audibert était le doyen des prétres de France,

si i |
inon de 1'Eglise entiére.

My
\!"U!‘u—‘uﬂuﬂnﬁuﬂ-ﬂ.‘ﬂ---Ruﬁu--ﬂ-l'---iﬂﬂ- .'l‘sl'\"\g'\-l't

MESSE ANNUELLE
Pour les Associés défunts.

(Messe privilégiée par Rescrit du 8 féyrier 1906).
qui ont leur numeéro d'inscription

bien célébrer durant le mois la
és défunts.

deN30US pl:ions les Confréres
oy 200 & 3600 de vouloir
sse prescrite pour les Associ
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SUIEF O RBORATION

Les ancétres de la famille sacerdotale
HELI ET LES FILS D’HELI

Porro filii Heli, filii Belial.
(I Reg., 11, 12.)

Il a plu & Dieu de permettre que des prétres criminels se
soient glissés dans la longue série des Pontifes de 'ancienne
Loi, afin d’apprendre a ceux de la Loi nouvelle et la possibilité
des fautes les plus graves commises méme dans le sanctuaire,
méme par des ministres sacrés, et la gravité de ces crimes, et
leur terrible chAtiment. C'est une lecon de honte utile et de
terreur salutaire que nous donnent ces ancétres coupables.
Recueillons-la humblement.—La méthode sera ici d’exposer
simplement les faits, laissant & chacun, selon les impressions
qu’il en ressentira d’offrir a Dieu les hommages des quatre
fins du Sacrifice.

I.—Les péchés trés graves que le Saint Esprit impute aux
deux fils du grand prétre Héli, prétres eux-mémes, sont au
nombre de six. Le pére, hélas! commit cette autre faute
que le Seigneur lui reprocha et punit durement, d'étre, par
sa faiblesse, le complice de ses enfants coupables; ¢’est a
cause de ce grand nombre de crimes que les fils d’"Héli sont stig-
matisés du nom de fils de Bélial: . Porro filii Heli, filii Belial,
(I Reg., 11, 12.)—Le premier de leurs péchés fut celui de la
gourmandise, de I'amour effréné de la bonne chére qui les
amenait & violer les rites les plus sacrés des offrandes et du
sacrifice: Quicumque immolasset victimam, veniebat puer sacer-
dotis, et dum coquerentur carnes...omne quod levabat fuscinula
tollebat sacerdos sibi. Etiam antequam adolerent adipem..
dicebat immolans: Incendatur primum juxta morem...Qui res-
pondens: Nequaquam; nunc enim dabis, alioquin tollam vi.—
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Erat ergo peccatum puerorum magnum nimis coram Domino.
—90 Leur second crime était d'ignorer volontairement, et
par conséquent de méconnaitre le Seigneur, ses droits, son
culte, sa sainteté: Filii Heli, nescientes Dominum,—alors
surtout que le premier office du prétre est ‘de le connaitre,
de le savoir assez pour donner sa science au peuple et de se
souvenir de lui toujours, ayant 6té consacré surtout pour
donner 4 Dieu cette louange dun perpétuel souveni; au
milien de l'oubli général et ordinaire du peuple. Le Sei-
gneur condamne ainsi, dans Osée, les prétres qui en arrivent
A le méconnaitre: Quia tu scientiam repulisti, repellam te ne
sacerdotio fungaris mihi. (Osee, IV, 16.)—3° Leur troisieme
crime était de méconnaitre leurs - devoirs envers le peuple,
car, au lieu de lui rendre supportable la loi des sacrifices, ils
l'aggravaient de toutes les exigences tyranniques de leur
gloutonnerie: Nescientes...officium sacerdotum  ad populum.
—4° De 1a le scandale pour le peuple et P'éloignement du
sacrifice du Seigneur: et tandis que les sacrifices sont insti-
tués pour réunir dans un méme hommage rendu aw
Créateur, toute la société religieuse, les fils d'Héli les éloi-
gnaient du Seigneur en leur rendant odieuses les augustes
cérémonies du sacrifice: ce péché du scandale donné au
peuple et de 'obstacle créé par ces prétres indignes entre le
Créateur et son peuple, dont ils devaient étre les médiateurs
était leur plus grand crime: Erat ergo peccatum puerorunt
grande wimis coram Domino, quia retrahebant homines @ S~
¢rificio Domini—5° Mais ils J'aggravérent encore, entrainés
Par la poussée fatale que la bonne chére produit vers les pé-
chés de la chair. Condition sacrée des vierges retirées au
temple, sainteté du lieu terrible, rien ne les arréte: Dormae-
bant cum mulieribus gisee observabant ad ostium tabernaculi.—

6o L'obstination dans le mal, la résistance aux objurgations
de leur pere, le pontife'aux cheveux blancs, vient consom;n.er
leur culpabilité: Quare facitis 16 hujusmods, quas €go auflz.o,
res pessimas ab omni populo? leur disait le v.énérable vieil-
lard. Pour le péché du peuple le prétre obtient le pardon
de Dieu: Si peccaverit vir in virum, placari ei potest De.ms;
teur et Dieu:

Mais qui s'interposera entre le prétre prévarica
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St autem in Dominum peccaverit vir, quis orabit cum eo ?P—
7° Pourquoi faut-il que ce pére trop faible, ce chef du sacer-
doce, vaincu par sa trop grande tendresse, envers les fils de
son sang, se soit borné a des paroles de reproche, n’ait pas
menacé, agi plus énergiquement, et employé enfin les chAti-
ments pour refréner les scandales des coupables? Le Sei-
gneur lui reproche sans pitié ces ménagements, vraie trahison
de ses droits sacrés et de son honneur supréme au profit des
satisfactions de ses enfants: Quare...magis honorasti filios
tuos quam me ?

I1.—Les chatiments mérités par ces péchés des prétres infi-
deles ne se firent pas attendre, et ils furent terribles: Venit vir
Dei ad Hel et ait ad eum: Hec dicit Dominus.—C’est d’abord
le reproche d'avoir oublié, par la plus noire des ingratitudes,
I'honneur fait'a leur famille élevée a la dignité sacerdotale,
honneur qui fut la cause de tant de bienfaits signalés: Num-
quid non aperte revelatus sum domui patris tui, cum essent in
Zgypto? Et elegi eum ex ommibus tribubus Israél, mihi in
sacerdotem, ut ascenderet ad altare meum, et adoleret mihi in-
censum...et dedi domwi patris tui ommia de sacrificiis filiorum
Israél—Et alors 'accusation du crime de mépris sacrilége
du divin sacrifice: Quare calce abjecistis victimam meam,
munera mea que precepi ut offerentur mihi in templo >—
Voici les terribles menaces du chitiment: c’est le sacerdoce
retiré & la maison d’Héli, c’est le mépris ou il voue ceux qui
I'ont méprisé: Quicumque glorificaverit me, glorificabo eum;
qui autem contemnunt me, erunt ignobiles. FEcce dies veniunt,
et precidam brachium tuum, et brachium domus patris tui, ut
non sit senex in domo tua. Et hoc erit signum quod venturum
est duobus filits tuis, Ophni et Phinees: in die uno morientur
ambo.—Et a sa place, dont vous aurez été chassé ignomi-
nieusement, je susciterai un prétre selon mon cceur: Susci-
tabo mihi sacerdotem fidelem qui juxta cor mewm et animam -
meam faciet—Et voici 'horrible réalisation de ces terribles
menaces: c’est la mort des deux prétres coupables sous les
coups des Philistins; c’est par contre-coup, & 'annonce de
cette nouvelle, la mort du pauvre vieillard qui tombe de
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la dalle du temple; et pis
le paladium et la gloire
parce que ceux qui
te fonction: Fugit
cta est in populo;
t/ (c. IV.)
gion, tout ensemble abandon
n alliance, tout cela, c'est le

son siége et se brise le créne sur
efylcore, c’est l'arche d’alliance,

d’Israél, tombée aux mains des Philistins,
la gardaient étaient indignes de cette augus
Israél coram Philistiim, et ruina magna fa

?umt.z du peuple, ruine de la reli
E Dleu qui retire le signe de so
chitiment du sacerdoce prévaricateur.

II!'_La vue de telles infidélités, 2 peine croyables, suivies
deASI épouvantables chatiments, est bien faite pour jeter le
f::;etre ﬁdé.le dans les plus sérieuses considérations, dans
< amen nigoureux de son état, de ses dispositions et de ses

oles. Car il sait que rien d’humain ne lui est étranger, que la
E::ce seule le peut soutenir contre les faibles§e§ de sa nz}ture,
e Srtompue da.ns ses sources par le péché d’orl_gme, et qu’enfin
un devoir recommandé & tous ceux qui sont debout de
Prendre garde A ne pas tomber: Qui stat, videat me cadat.
Se:\gf)r_cms chacune dfes perfection§ de ].)ieu,’fo?Eiement de
fil. lgqlts sur nous, violés par les mﬁfiélltés d H(_ah et d'e ses
B c.h leu est esprit et veut étre servi par ’esprit domma.nt
> air; Dieu est lumieére et vérité, il veut étre connt, étudié,

) pour étre loué et traité comme le méritent ses excellences;
v olfru cat la fin d.e tous les hommes, et il veut que par les.de-
ra.ms bien remplis d’un culte saint, tous .les hf)mmes Jui soient
Créainés et .attachés; Dieu est pur et il exige de toutes les
créatures fal'fe§ 3 I'image de sa sainteté, mais surtout de ses
e IUres privilégiées, les prétres, la pureté parfaite; Dieu
tOusel seul maitre et il exige que son autorité soit obéie dans
e es ministres auxquels il en délegue une part: adorons
" .ces droits, toutes ces exigences auss! samt'es (,que légiti-
des’ 1?5 re.COImaitre dans toute notre Vi€ §era1.t ’assurance
danne jamais tomber dans les infidélités punies st cruellefner‘lit
i s les fils d’Héli. Scietis quia misi ad v0S 1.nandatum 'mu :

esset pactum meum cum Levi, dicit Dominus exercituum.

actum meum fuit cum eo vit® et edi ei timorem, €t

t . PGC’I:S.' et d :
Muit me, et a facie mominis mei Lex veritatis futt

pavebat.
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in ore ejus: et iniquitas non est inventa in labiis ejus: in pace
et in equitate ambulavit mecum, et multos avertit ab iniquitate.
Labia enim sacerdotis custodient scientiam, et legem requirent
ex ore ejus: quia angelus Domini exercituum est. (Malach.,
11, 4-7.)—Remercions la bonté infinie de Dieu qui nous a jusqu’a
cette heure préservés de chutes si lamentables, ou la miséri-
corde plus grande encore qui nous a ramenés aprés que nous
y avions déja engagé nos pas, et, en tout état, bénissons la
trés voyante et trés attentive Providence de ce Pére qui tient
a notre disposition tous les secours nécessaires A notre sta-
bilité dans le bien.—Réparons pour les péchés du sanctuaire,
les notres et ceux de nos fréres les plus coupables, et qui sont
aussi les plus malheureux, et offrons souvent A cette ceuvre de
charité de premier ordre les peines, les travaux, les ceuvres
d’une de nos journées.—Prions enfin et devenons hommes

de priére, “‘connaissant Dieu, nos devoirs envers sa Présence .

dans le temple et envers le peuple”’, afin de concilier le coeur

des enfants avec le cceur de leur Pére, en les entrainant tous,

par notre exemple, & I'aimer, a le chercher et & vivre pour Lui.

B e e L S L W L N N O N T LN I T P

Le Rosaire et I’Adoration
(suite et fin)
LE ROSAIRE DE LA REPARATION
1. MYSTERES JOYEUX.

I. — Annonciation et Incarnation. Compatissez avec Marie
aux humiliations du Verbe qui descend dans un corps
mortel et accepte la condition de I'humanité dégénérée. Mais
que ferez-vous pour compatir aux anéantissements du Verbe
prenant la condition d’'un peu de pain et restant 1a vivant
pour ressentir l'outrage et lingratitude. Hélas! ces exces
d’amour ne suffisent pas 4 gagner nos cceurs ingrats !—Pour
réparer, donnez au Verbe incarné dans I'Hostie I’hommage
de votre foi, de votre amour; recevez-le souvent pour qu'en
vous du moins ses immenses sacrifices ne restent pas stériles.

i
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tissez avec Marie au Verbe in-

IIﬂ. — Visitation. Compa
ita la terre pour la pre-

ca}'\.né qui fut si mal requ quand il vis
miére fois.. Aujourd’hui comment est-elle recue cette visite
gsstgsé?us Aé’;end A toutes leg cités, a tout.es. les bourgades, a
Mari e e, et le don de son‘Eucharlstle? Réparez avec
arie si humiliée de la maniére dont nous recevons son Fils!

Marie & Jésus dans sa
3 son isolement: Marie
victime et qu’elle nour-
Cette tendre mére vous
auprés de la Créche
plus faible, plus

Cl‘;cl}lle_a Nativité. Conzlpatisse.az avec
SaVait. sa pauvreté, a sa fall?lesse,
e que son doux enfant était une
dssglt un Agneau pour le sacrifice.

es:}l]al;l('ie-de continuer ses réparations
g aristique o son Enfant bien-aimé est
qusé encore que dans ’étable.
oz avec Marie 3 Jésus

IV. — Présentation. Compatiss
ont le sang devra couler

‘ciz-r\;enu pumiquemeﬁt une victime d
dantm(la' lf&hll des deux colombes offertes a sa place en atten-
A eure de son sacrifice. Lflmmolatlon eucharistique
6 ﬁe sans terme e.,-t consomme SOn off.rande\ au Temple:
A ta acceptée ’et il y demeure a jamats ﬁt'iele.—TRéparez
vOlOrI:jéardS’ vos re_pugnances, peut-&tre VoS mﬁfléhtés ala

de Dieu en immolant, sans retard ce a quol vous-tenez

le plus!
V. — Retraite au temple. Compatissez aux larmes que
rie. Malgté

}sbsence de son Enfant divin fait verser & Ma
Jé tendresse de son cceur qui souffre de la peine de sa Mere,
. sus suit 1'appel de son Pére pour réparer tous les péchés qui
commettent 3 'occasion de Ia vocation religieuse.——Ap-
Eggzhel-vous par la pensée de tous les Tabernacles du monde:
fid s les Hosties avec leur adoration, leur amour et leur
8lité, offrez-les A la sainteté et 3 la justice de Dieu pour ré-
Parer les péchés commis chaque jour contre les choix et les
appels de son amour. rld
I1.—MYSTERES DOULOUREUX.

I.— Agonie. Détestez autant que Marie les péchés de vos
It)e.nsées et de votre coeur qui font souffrir au Sauveur cette
Tistesse et ces angoisses mortelles. Détestez surtout votre
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ingratitude. Ou sont-ils ceux qui veillent et prient avec
I’Agonisant du Tabernacle dans sa perpétuelle priére ? Pau-
vre Jésus, vous étes I’ami trahi, 'ami délaissé, 'ami insulté!

II. — Flagellation. Détestez autant que Marie les pé-
chés des sens; volupté de la chair, voild ton ceuvre, voila la
chair du Sauveur telle que tu l'as faite; voild I’homme pur,
ta victime: regarde a quoi tu I'as réduit: Ecce homo! Regarde
davantage: cette Hostie, foulée aux pieds par des profanateurs
enragés; c’e_st encore ta victime!

III. — Couronnement d'épines. Détestez autant que Marie
les péchés de l'orgueil et de I'ambition qu’expie Jésus
traité en roi de théitre. Si du moins les ignominies du cou-
ronnement avaient pris fin au prétoire! Mais non! il y a les
froideurs, les rebuts, les irrévérences, les mgratltudes épines
qui meurtrissent et déchirent le Cceur de Jésus au Sacrement!
—Sainte Hostie du Tabernacle, transpercez mon cceur des
épines de la contrition, de la compassion, de la vraie dou-
leur, pour qu'’il s’épanche sur votre Cceur en réparations et
en consolations dignes de vos humiliations, dignes de votre
amour!

IV. — Portement de croix. Détestez autant que Marie
les péchés de la paresse, de la tiédeur et de la torpeur spiri-
tuelles, qui pésent si lourdement sur les épaules de Jésus.
Détestez surtout les rechutes dans vos défauts et dans vos
péchés qui rendent inutiles les souffrances de Jésus: c'est le
poids de votre mauvais cceur qui 'écrase sous sa croix et qui
I’anéantit sous les espéces méprisées du Sacrement.

V. — Crucifiement. Détestez autant que Marie tout pé-
ché: ceux du monde entier comme les vbtres. Voyez les
larmes qui brillent son visage, et entendez ses sanglots, voyez
son abattement: c'est pour expier avec Jésus les péchés du
monde qu’elle meurt dans son cceur, pendant qu'il meurt
dans son corps. L’autel continue la mort du calvaire: rem-
placez Marie prés de cette croix ol meurt tous les jours la
sainte victime.
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{1, MYSTERES GLORIEUX:
ar une grande fidé-

I.—Rés i

. 15} 2 .
rrection. Réparez avec Marie, p

Ame, pour le peu

li ;
dzéc:s ii;dgnltadVle surn.aturelle dans votre
et ;’cette vie ta?nt Fie Fhrétiens. Les uns la voient
B anguir dane Inor?el avec indifférence. Les autres la lais-
e g s les liens et sous .les plaies du péché véniel
Bl ie bain de vaent. pas, ou vivent d'une vie misérable,
B i abondante vie qui leur est offer les faire vivre de

e et surabondante de 1

T Pt :
derrfr.nen :‘l’;’ez.s';m- Réparez avec Mari
admisy—pourllee gfdeq Qs ’gard.amt toujours en état d'y étre
e l‘e ain ol l'on tient les biens sternels—Mal-
B i ne qui nous est. donné pour relever 1nos regards
e M:)n Olll)s.-vwons umqpement occupés des biens pé-
B ieu, mon Dieu, quelle ingratitude pour
) g quelles déplorables désillusions au jour de la

t pour
a résurrection.

e, en désirant ar-

1) ) IR P
entecte. Réparez avec Marie, par la fidélité ri-

gour e
a hai)l;:;e éqllla"ilgrace" pour toutes.les. Ames ot le Saint Esprit
diVinisée; i lavalt ornées, enrichies, embellies, animées €t
B0l Sirder. en eur baptéme.—Le pain de I'Esprit Saint peut
B 1 vous la présence et l.a vie du_ Saint-Esprit.—"
il ot I;tfzge que fon,t au Saint-Esprit tous c€® morts
Mthvasicle réparation d’amour et de fidélité qu'il vous
Marie, pour le crime des
leur oubli coupable ou
e, résignée et aimante
offrez-les comme une

I

Déc}\;; Assomption. Réparez avec
leur Obsst_qVC_ la mort surprend dans
de Mariematlon. Puis, la mort saint
Bottesta et son Assomption glorieuse, :
les blas hoén équuente' et une abonc.lante répara?nor{ contref
prof&neﬁt lmeS et les infernales pratiques df'BS ss)llda{res, qui
Creme a mort et écartent le doux et miséricordieux Sa-
nt des mourants.
Réparez avec Marie pour tous les
e indifférence des

p grand
la nécessité de son inter-

bla\.:' — Couronnement.
chré{;.hémes des hérétiques et la tro
iens envers le culte de Marie,
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vention et sa royauté souveraine sur tout l'ordre de la nature,
de la grace et de la gloire. C’est offenser le Fils que de vou-
loir I'honorer sans sa mére: n’allez jamais au Dieu du Sacre-
ment qu’uni & Marie, et avec une intention d’honorer Marie
et de réjouir son cceur maternel. :

LE ROSAIRE DE LA PRIERE
I. MYSTERES JOYEUX.

I. — Annonciation, Priez avec Marie le Verbe qui prend
chair pour pouvoir prier comme nous et pour donner & nos
priéres leur efficacité. Il continue en I'Hostie la grande priére
de son Incarnation. Prions unis 3 I'Hostie-Sainte: elle est
la priére substantielle, vivante, perpétuelle, infinie et infini-
ment puissante; elle est le principe, le complément, la cau-
tion de toute bonne priére.—Que votre régne eucharistique
arrive!

IT. — Visitation. Prions avec Marie le Verbe qui se tient
silencieux dans son sein, et sachons derriére ses voiles y dé-
couvrir pour le prier, le Verbe qui prie sans cesse au Sacre-
ment. Marie obtient & Jean I'amour de la priére qui le con-
duisit dans le désert: demandons-lui cette grice de vie, pour
aimer A nous tenir dans la solitude et le silence des taberna—
cles.—Adveniat regnum tuum!

III.— Nativité- Prions avec Marie prés de la créche; les i
yeux du divin Enfant voient nos pleurs, ses oreilles enten-
dent nos supplications: il souffre et a besoin comme nous:
c’est pour mieux nous exaucer.—Bethléem est en nos églises,
la créche au Tabernacle et I'Enfant Jésus en 'Hostie! Je serai
infailliblement exaucé si je prie uni & Marie, la Mére de Celui
que renferme et que donne I'Hostie.—A dveniat regnum tuum!

IV. — Présentation. Prions avec Marie et Jésus lors-
qu'ils firent leur premiére priére publique dans le temple:
Jésus et Marie demandérent le régne de Dieu: demandons
cela par dessus tout et plus que tout. Ne demandons que
cela absolument: c’est uniquement ce que cherche et veut
réaliser le Verbe obéissant offert et immolé au Tabernacle:
—Adveniat regnum tuum!
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V. — Retraite au temple. Prions avec Marie et Jésus
pour les prétres et les religieux dont Jésus dans le temple
sanctifie la vocation. Si vous voulez prier pour un intérét
sacré entre tous, pour une cause qui est particuliérement
Chér? a Jésus, pour sa gloire exquise et son honneur le plus
Précieux, c’est bien pour ses prétres qu’il le faut faire! Clest
en eux surtout et par eux qu'il faut demander: que le régne
Eucharistique arrive!

II. MYSTERES DOULOUREUX.

]6:' — Agonie. Demandez avec Marie, par laf pri¢re dou-
V. reuse de Jésus au Jardin, la grice de l'oraison parfaite.
So'yez, comment s'y comportent le cceur, la volonté de Notre
delgneur; uniquement a vouloir la volonté du Peére etas'y
ozfl‘ne" .. Quelle persévérance a dire: Fiat, fial! oui, Péré
‘\ fail'_AP'PFEIlez-nous donc A prier, 2 prier m.entalement, a
lesre_\oralson, 6 véritable adorateur, qui continucz pendant
sidcles dans le silence, ’humilité et I’amour du Sacrement,
Votre ineffable oraison!
FI;I' i oot Demandez par Marie,
SEngeuf‘tlofl de Jésus, la grende gréice de la m tic
1 i l‘explatlon des péchés de la chair, par la punition de
a chair. Clest le fruit qui mfrit naturellement et prompte-
lcnoznt "{U.S(_ﬂeil de ce doux et terrible mystére.—Que de mon
VOUI' jaillissent des fontaines d’amour compatisant pour
‘Saus’ 6 Jésus flagellé & Jérusalem par les bourreaux, et au
Crement par les profanateurs!
IT1.— Couronnement d’épines. Demandez par Marie autant
Ade zétle pour la royauté de Jésus qu'ils témoignerent
d? haine contre elle. Or, le culte royal de la sainte huma-
Nité de Jésus dans I'Eglise, c'est |'Exposition du Saint. Sacre-
Itl(l)ent' Donnons donc et procurons at Rf)i de I'Hostie dans
ute la mesure de notre pouvoir Ja glorification de I'Expo-

iftion solennelle.—Roi du Prétoire, plus humble Roi. (.ie I’Hos-
o ,qu,iCi'baS ol votre humanité 2 4té tant humiliée, tant
dSsujettie; tant maltraitée, elle soit publiquement exaltée,

serv;
vie, honorée!

au nom de la
ortification des
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IV. — Portement de croix. Demandez par Marie la grice
de ne jamais douter de la bonté secourable de Jésus dans
vos épreuves. Il est plus fort et plus secourable que Simon
de Cyréne, plus dévoué et plus tendre que Véronique, le
Jésus qui demeure dans I'Eucharistie pour nous aider 3 porter
nos fardeaux, pour venir en nous les porter avec nous'—Sa-
crement du Ceeur compatissant et doux, du Ceeur généreux
et magnanime, faites-vous donc connaitre A toutes les Ames
que leur croix écrase!

V. — Crucifiement. Demandez par Marie cette haine
généreuse du péché qui préfére la mort du corps A la souil-
lure de I'me. Car le péché a cofité la mort de Jésus: il n’est
donc rien qui ne doive lui étre préféré.—O Jésus de 'Hostie,
agneau de Dieu qui effacez les péchés du monde, que le Sa-
crement qui nous rappelle votre mort, nous redise aussi tou-
jours que le péché en est la cause.

IIT.— MYSTERES GLORIEUX.

I. — Résurrection. Espérez sans aucune crainte, par
Marie, toutes les grces de la vie chrétienne. Elle dispose
de tous les trésors conquis par Jésus dans sa résurrection:
et c'est elle qui doit nourrir ses enfants du Pain de la vie éter-
nelle: demandez & Marie votre Hostie de chaque jour!

II. — Ascension. Espérez sans aucune crainte par Marie,
la griace de la récompense éternelle: celle qui donna son Fils
au monde, dans I'Incarnation, le donne aux Ames dans la
communion, et aux ¢élus dans la gloire; rien ne se fait que par
elle et avec elle: demandez-lui son Fils sous les voiles de la
foi, pour I'obtenir un jour dans les splendeurs de la gloire.

II1. — Pentecéte. Espérez sans aucune crainte en Marie:
elle est I'Epouse bien-aimée du Saint-Esprit et la dispensa-
trice de ses dons: le meilleur de tous, c’est la communion
avec les vertus qui en découlent: demandez & Marie de vous
y préparer en vous revétant de ses propres dispositions.

IV. — Assomption. Espérez sans aucune crainte en Marié,
maintenant et & 'heure de votre mort. Douce mort que celle
que protége, qu'illumine, qu'adoucit la présence de Marie:

>~
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et qu’on égréne...Clest
3 cette heure supréme,
le redoutable passage.
rder la grice du saint

:(l)l: (liI,T.lage qu'on baise, son chapel

introduire Jésus auprés de nous
pour qu'il bénisse de sa présence réelle
{;ﬁ Fous supplie, 8 Marie, de nous acco

latique. :

Y' — Courormement  de Marie: ' JEsperons 5585 aucune
Z:l?te en Marie: elle a recu la couronné de la toute puis-
M i A cette heure solennelle de son exaltation.——Allons A
So:“c'ie_ avec _conﬁance si nous Youlons faire plaisir & Jésus,
0 M Fhiou Fils. Demandons-lui souvent, beaucoyp, tout!—
divt arie, nous. vous prions avant tout pour la gloire de votre
a;\g::‘r Fils dans le Sacrement de son amour; su§citez-lu§ des
rateuf: de feu, et dans le monde entier, des multitudes d’ado-

X Notre-Dame du Saint Sacrement,
at )
eurs, dites avec nous a Jésus, dont vous €te

Tleuse Meére:
Adveniat Regnum Tuum Eucharisticum!

e e e

S’IL VAUT MIEUX FAIRE DIRE DES MESSES
AVANT OU APRES SA MORT

meére et modéle des ado-
s la glo-

e nos lecteurs sera

Il est probable qu’un certain nombre d
dre A cette ques-

fi‘::ldement sufpris en nous entendant répon ‘
i 13[ue, certainement il vaut beaucoup ml'eux fau'e, célébrer
i eSS?S pour son Ame, de son propre vivant qu aprées sa
. C’est une habitude presque générale de se garder un
& ain fonds afin qu’apres son déces on offre & notre inten-

on le Sacrifice pour délivrer notre 4me des flammes du Pur-
gatoire, .

n faut sans doute faire dire des Messes pour les défunt§,
Puisque c'est le plus puissant moyen de les soulager, mais
Pour nous-mémes quand nous avons entre les mains une
:?mme destinée A cet effet, il est cent fois préférable d.e

en servir immédiatement, et nous serions heureux de voir

leS 3 .
idées communes se modifier sur ce point.
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Les raisons pour appuyer.ce que nous avangons, nous les
avons trouvées en partie dans un théologien moderne de la
Compagnie de Jésus (Luc. Pi. tract. de Missa; p. 2. C. 7.
et nous allons essayer d’en donner une idée claire et précise.

I. Toutes les Messes, méme celles qui sont célébrées a
un autel privilégié ne peuvent point étre appliquées aux dé-
funts comme une rémission de leurs peines (per modum solu-
tionis et absolutionis) ainsi qu'aux vivants; on peut. seule-
ment les leur appliquer comme une supplication offerte a
Dieu pour qu'il daigne les soulager (per modum solutionis et
suffragii). 1l en est de la Messe comme de toutes les indul-
gences appliquées aux défunts: leur effet réel est remis a la
libre disposition de Dieu, ainsi que I'a déclaré le S. C. des
Indulgences, 20 juillet 1840.

La Sainte Messe étant donc plus efficace pour les vivants
que pour les morts, il vaut mieux, la faire célébrer a son in-
tention pendant qu’on est en vie.

II. 1l est certain que les vivants peuvent par l'assistance
A la Sainte Messe, ou par leurs bonnes dispositions augmen-
ter de beaucoup les fruits qu’ils recoivent du Saint Sacrifice
offert pour eux, car comme l’enseigne St Thomas d’Aquin,
ces fruits sont mesurés a la ferveur de notre dévotion (se-
cundum quantitatem devotionis). Les dmes des défunts, au
contraire, ne peuvent rien pour hiter leur délivrance et elles
recoivent passivement de la main de Dieu la part de soula-
gement qui leur revient de l'offrande du Saint Sacrifice sans
qu’elles puissent 1'augmenter par leurs propres dispositions.

II1. Celui qui fait célébrer les Messes de son vivant est
sfir qu’elles seront célébrées, tandis que si ce soin est laissé
aux héritiers, aprés la messe d’enterrement, il pourra peut-
&tre attendre longtemps avant qu'une autre vienne le sou-
lager. Une pareille négligence se rencontre dans les meil-
leures familles, chez des gens les mieux intentionnés, qui, trop
préoccupés peut-étre des affaires de la succession, oublient
"en Purgatoire le bienfaiteur qui leur a laissé sa fortune.

Car, comme il est certain que les Messes ne soulagent que
si elles sont célébrées actuellement, il arrive assez fréquemment
qu’une Ame endure de grandes souffrances en Purgatoire par
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dire les Messes qu'elle a
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“Si vous me le permettez, je vous donnerai un conseil que
je crois étre d’une grande importance.

“C’est que toutes les messes que vous désireriez qu'on célé-
«brat pour vous aprés votre mort, vous eussiez soin de les
«faire dire de votre vivant, sans trop vous fier & ceux qui
(resteront sur la terre quand vous n'y serez plus. D’autant
«plus que St Anselme vous apprend qu’une seule messe dite
«ou entendue pour les besoins de votre 4me, tandis que vous
(&tes en vie, vous sera plus profitable que d’en faire célébrer
«mille aprés votre mort: Audire unicam Missam in vita,
«veldare el eemosynam pro ea, magis quam relinquere ad cele-
«brandum mille post obitum. :

«Un riche marchand de la République de Génes, qui avait
«parfaitement compris cette vérité, se trouvant a larticle
«de la mort, ne prit aucune disposition pour le soulagement
«de son ame. Chacun s’étonnait qu'un homme si opulent,
«si pieux, si généreux envers tout le monde, f(it si cruel envers
(lui-méme. Mais lorsque aprés son trépas, on procéda 2 la
«visite de ses papiers, on trouva un livret ol il avait inscrit
(toutes les largesses qu'il avait faites de son vivant pour le
«salut de son ame.

«Pour les messes que j'at fait célébrer @ mon intention, 2000 lbs.

«Pour doter des jeunes filles, 10,000.

«Pour I'hopital, 200, etc. . .

«Et a la fin de ce livret, on lisait la maxime suivante: «Que
«celui qui se souhaite du bien, se le fasse & lui-méme de son
“vivant, et ne s'en repose pas sur ceux qui lui survivront.
«C’est un proverbe trés populaire en Italie—‘‘qu'une chan-
delle devant les yeux éclaire davantage qu'une torche derridre
le dos.”

On le voit, nous n’avons fait que renouveler 'enseignement
et les recommandations des saints tels que St Anselme et St
Léonard; heureux serons-nous si quelques-uns, & l'exemple
du marchand de Génes,comprennent qu'il vaut mieux mettre
la lumiére en avant pour s'éclairer la route du Ciel.

UN RELIGIEUX DU T. S. SACREMENT.

Publié avec I'approbation de S.G. Mgr I’ Archevéque de Montréal.
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L’Association des Prétres—Adoraleurs
I.  Obligations.

I. Faire, chaque semaine, une heure continue d’adoration devant le
Trés Saint Sacrement exposé ou renfermé dans le Tabernacle.

De préférence, la faire avec ses paroissiens A jour et 2 heure fixes. Dans
ce cas, on peut faire I'exposition privée, c'est-a-dire ouvrir le Tabernacle
et terminer par la Bénédiction.

2. Envoyer réguliérement, au sicge de I'Euvre, le billet mensuel avec
indication des heures faites durant le mois.

3. Célébrer une messe, chaque année, pour les associées défunts. Cette
messe est privilégiée.

2. Avantages principaux.

1. Une indulgence pléniére pour toute heure d'adoration, A quelque jour
qu'on la fasse, en y priant un peu aux intentions du Souverain Pontife.

2. Les trés nombreuses indulgences pléniéres et partielles dites de /a Sta-
tion du Saint Sacrement, pour une simple visite au Saint Sacrement, en ré-
citant six Pater, Ave et Gloria.

3. Commencer Matines et Laudes tous les jours, & partir de 1 heure de
I'aprés-midi.

4. Faculté de recevoir du Tiers-Ordre Franciscain et de donner aux ter-
tiaires réunis en commun I'Absolution générale, communi formula.

. 5. Faculté d'attacher aux chapelets I'indulgence des Croisiers par un
simple signe de croix.

Ligue Sacerdotale Eucharistique

Bur: Promouvoir la Communion fréquente et quotidienne, parmi les
fidéles, selon le Décret du 16 Déc. 1905.

Conprtions: 1. Etre inscrit dans la Ligue. — 2. S'efforcer, dans toute
la mesure possible, par les moyens dont on dispose, de propager la pratique
de la communion fréquente.

AVANTAGES: Les mémbres de la Ligue peuvent:

1. Jouir de F'Autel privilégié personnel trois fois la semaine,

2. Gagner une indulgence pléniére A toutes les fétes primaires des Mys-
téres de la foi, de la Trés Sainte Vierge et des Saints Apbtres.

3. De plus, une indulgence de 300 jours pour chaque ceuvre qu'ils feront
conformément au but de la Ligue Sacerdotale.

4. Aprés une retraite de 3 jours, ils pourront donner au peuple la Béné-
diction Papale, A condition que ces exercices soient dirigés vers une con-
naissance plus grande et une fréquentation plus assidue de I'Eucharistie.

5. Ils peuvent faire gagner, une fois par semaine une indulgence plénidre
d ceux de leurs pénilents qui ont coutume de communier tous les jours ou
presque tous les jours, (c. . d. au moins 5 fois la semaine,) Cette conces-
sion peut étre faite pour plusieurs semaines 2 la fois.

6. Appliquer aux chapelets les indulgences dites des «Péres Croisiers, »
par un simple signe de croix.

(Pour user de ce dernier pouvoir, les prétres inscrits seulement dans la
Ligue doivent avoir le visa de leur Evéque.)




